Skrocona instrukcja obstugi
DZIEKUJEMY ZA ZAKUPIENIE PRODUKTU HOTPOINT.

| PL

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac Instrukcje bezpieczeristwa i instalacji.

Aby otrzymac bardziej szczeg6towe wsparcie nalez o . A3 . 2 . .
zar);_jestrgwac’ urzqdzejnie nagstronie P y i'i Przed uzyciem urzadzenia wyj_qc,sruby uzyte podczas transportu. Szczegétowe instrukcje
h . Iregi * ) dotyczace procedury usuwania $rub zamieszczono w instrukcjach dotyczacych
= ) www.hotpoint.eu/register bezpieczenstwa i instalacji.

PANEL DOTYKOWY STEROWANIA

! |!I_| Ten symbol przypomina o koniecznosci przeczytania niniejszej instrukcji obstugi.

1. Przycisk ON/OFFze wskaznikiem 1 2 3 4 5 6 7 8
2. Pokretto WYBOR CYKLU PRANIA | | | | | | | |
3. Przyciski M1-M2
4. Przycisk TEMPERATURA - | -
5. Przycisk WIROWANIE
6. GREEN wskaznik o» GREEN &
7. Przycisk START/PAUSE ze wskaznikiem
8. Ikony FAZA CYKLU PRANIA WYSWIETLACZ @
9. Wskaznik BLOKADA PANELU STEROWANIA
10. Wskaznik BLOKADY 6
11. Przycisk OPOZNIONY START
12. Przyciski OPCJA | | | |
13. Przycisk SUSZENIE | | | | | | |
TABELI PROGRAMOW 13 12 1 10 ?
Maks. tadunek 10 kg : : Zalecany EE= .
Zasilanie w trybie wytaczenia 0,5 W / w trybie czuwania 8 W Detergent i dodatki detergent 1§ % % ~§ g U
o c 2| +=o
Maks. i i-|_Plyndo So| 9L |53 8
Maks. | Maks. @ Pranie |Prani } 2 © 5
Temperatury pregkoéc’ fadunek |, €235 | 5 | 1adu- wstepne| se ﬁrig}lq(gr%ian 83 %E 52 85
Program Ust wir wa-/ do pra- trwania| N | nekdo Proszek| Ptyn §§ 2 | & qEJ 1
sta- nia (obr. . i N
wienia | Zakres min) | nia (kg) (hem) | 2 Su?lig?la ! 2 ® o RO
éko Suszenie Syntetyczne - - - - ¥ o1« 50 - - - - - - - |- -
1551 10.0 359 | ¢¥# - [ ) (@) v v 44 11.07]59] 35
o Ecopo-60(1) 40°C | 40°C | 1551 | 50 | 300 |v| 7.0 - e © v | v |44 [083]59]35
1551 2.5 215 |« - [ ) o v v 44 10.58 |42 33
20°C 20°C 20°C |#-20°C| 1600 10.0 1:50 |« 7.0 - (] O - v | 545]020]95] 22
) Odswiez. Para - - - 2.0 *x - - - - - - - - - | -] -
ofr | Bawelna Pranie wstepne | 90°C | #%-90°C | 1600 100 | 3:10 |« | 70 (o] o O v v | 54 |1.90/100| 70
o Bawetna (2) 40°C | #-60°C | 1600 10.0 355 |« 7.0 - [ ) (@) v v 49 [1.14|107| 45
A | syntetyczne Odporne (3) | 40°C |#-60°C| 1200 | 55 | 255 |« | 55 o e o) v | v | 35 08380 43
vy Biale 60°C | %-60°C | 1600 | 100 | ** |v| 70 O | e O v | v | - | - -] -
Kolorowe 40°C |%-40°C| 1600 | 100 | ** |v| 70 - |®e| © - el -1 -]-]-
t‘% Pranie&Suszen 30°C 30°C 1600 1.0 R 4 1.0 - [} O - v - - -1 -
@ Wetna 40°C | %-40°C| 800 2.5 ** v 2.5 - [ ) (@) - v - - -l -
o4 Delikatne 30°C |#%-30C| 0 10 | * |v| 10 - | e o - e | -] -] -
&y Plukanie - - 1600 | 10.0 = | 70 - - (o) - - - - -] -
9 Wirowanie+ N
2] Wypompowanie - - 1600 10.0 * v 7.0 - - - - - - - -
TZP Suszenie Bawetny - - - - ol 7.0 - - - - - - - | -] -
@%}& Suszenie Welna - - - - ** v 2.5 - - - - - - - - | -
@ Dozowanie wymagane Q Dozowanie opcjonalne
7 Eco 40-60 (4) w0°C | a0oc L1551 70 | 950 (@] 7.0 - [ o) v v | 0 [510]75]33
o (Pranie i Suszenie) 1551 35 | 600 @] 35 - [ ) @) v v | 0 [270[53]33

Ponizsze dane moga sie rézni¢ od Panstwa danych z powodu réznicy w warunkach temperatury
wody wlotowej, cisnienia wody, itp. Przyblizony czas trwania programu odnosi sie do
fabrycznych ustawien programow, bez opcji. Podane wartosci dla programéw innych niz Eco
40-60 maja charakter jedynie orientacyjny.

Uwaga: 10 minut od STARTU pralka przeliczy czas pozostaty do korica cyklu prania na podstawie
znajdujacego sie w niej wsadu; wartos¢ ta zostanie nastepnie wyswietlona na wyswietlaczu.

Eco
1) 4060 (Pranie) - Cykl prania probnego zgodny z rozporzadzeniem UE Ecodesign
2019/2014. To najwydajniejszy pod wzgledem zuzycia wody i energii program do prania
normalnie zabrudzonej odziezy z bawetny.
Uwaga: wartoséci wirowania wskazane na wyswietlaczu mogg sie nieznacznie ré6znic¢ od
wartosci wskazanej w tabeli.

4) 4060 (Pranie i Suszenie) - Cgkl pranie i suszenia prébnego zgodny z rozporzadzeniem

UE Ecodesign 2019/2014. Aby przejs¢ do cyklu,pranie i suszenie’, nalezy wybrac program
prania,Eco 40-60"i ustawi¢ poziom opcji &< na ,Szafa". Jest to najwydajniejszy pod wzgledem
zuzycia wody i energii program do prania i suszenia normalnie zabrudzonej odziezy z bawetny.
Po zakoniczeniu cyklu odziez moze by¢ natychmiast umieszczona w szafie.

Dla wszystkich instytutow badawczych:
2) Dtugi cykl tkanin bawetnianych: ustawic¢ cykl .5 na temperature 40°C.
3) Dtugi cykl tkanin syntetycznych: ustawic cykl & na temperature 40°C.

Czas trwania cykli prania mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu.

OPIS PRODUKTU

1.Goéra
2. Szuflada na detergenty (szuflada na érodki
piorace znajduje sie wewnatrz pralki i jest dostepna po 4,

otwarciu drzwiczek)
3. Panel sterowania
4. Uchwyt
5. Drzwiczki
6. Pompa odprowadzajaca (za cokotem)
7. Cokét (z mozliwoscig demontazu)
8. Regulowane noézki (2)

*%¥ po zakonczeniu programu i odwirowaniu z maksymalna predkoscia wirowania, przy
fabrycznym ustawieniu programu.

SZUFLADA NA DETERGENT

Komora 1: Detergent do prania wstepnego (w C
proszku)

Komora 2: Detergent do prania (sypki lub ptynny)
W przypadku korzystania z detergentu w ptynie
nalezy wykona¢ dozowanie przy uzyciu demon-
towanej plastikowej podziatki A (w zestawie). W
przypadku korzystania z detergentu w proszku,
nalezy umiesci¢ podziatke w szczelinie B.
Komora & : Dodatki (ptyny do zmiekczania \
tkanin itd.)

Zaleca sie, aby nie przekracza¢ maksymalnego poziomu wskazywanego
przez kratke i rozciericzy¢ skoncentrowane $rodki zmiekczajace tkaniny.
! Nalezy uzywac detergentu w proszku do biatych ubran bawetnianych,
do prania wstepnego i do prania w temperaturach ponad 60°C.

! Nalezy przestrzegac instrukcji podanych na opakowaniu detergentu.

! Aby wyjac szuflade, nacisnag¢ dzwignie Ci pociagnac szuflade na zewnatrz.

PANEL DOTYKOWY STEROWANIA

Aby dostosowac ustawienia, delikatnie nacisna¢
ikone na czutym obszarze (sterowanie dotykowe),
jak wskazano na rysunku.




ZMIANA JEZYKA

Przy pierwszym wiaczeniu urzadzenia na wyswietlaczu bedzie migat pierwszy
jezyk. Na wyswietlaczu pojawia sie symbole A", OK"i, V", w linii z 3 przyciskami
po prawej stronie. Jezyki zmieniaja sie automatycznie co 3”; alternatywnie
mozna je zmieni¢, naciskajac przyciski obok /i symbole V" Przy uzyciu
przycisku,OK” potwierdzi¢ jezyk, ktory zostanie ustawiony po 2". W razie
nienacis$niecia zadnego przycisku, automatyczna zmiana jezyka rozpocznie sie
ponownie po 30"

Aby zmienic jezyk, nalezy wigczy¢ i wylaczy¢ urzadzenie; po 30" po wytaczeniu
nacisnac i przytrzymac réwnoczesnie przyciski temperatura Q_l% + wirowanie
(‘5 + opdzniony start (v: przez 5". Zostanie wyemitowany krotki sygnat
dzwiekowy, a na wyswietlaczu zacznie migac¢ ustawiony jezyk. Nacisna¢
przyciski obok symboli,/\"i,V’, aby zmieni¢ jezyk. Uzyj przycisku,,OK’, aby
potwierdzi¢ jezyk, ktory zostanie ustawiony po 2". W razie nienaci$niecia
zadnego przycisku, wczesniej ustawiony jezyk zostanie ustawiony po 30"
Wiaczy¢ pralke.

IKONY FAZA CYKLU PRANIA

Podswietlaja sie, wskazujac postep cyklu prania (Pranie Q, - Ptukanie (&, -
Wirowanie / Odprowadzanie wody (9) - Suszenie ~3-). Po zakonczeniu cyklu
wyswietlany jest tekst END . ¢ "

GREEN WSKAZNIK

Gdy, po zmianie parametréw prania, uzyskano oszcze‘d.noéc’ energii wy-
noszacy co najmniej 10%, nastepuje zaswiecenie ikony gggey - Ponadto, za-
nim urzadzenie przejdzie w tryb ,czuwania’, ikona zaswieci sie na kilka sekund;
po wylgczeniu maszyny szacowana oszczednos¢ energii wyniesie okoto 80%.

PRZYCISKI M1-M2

nacisnac i przytrzymac jeden z przyciskéw, aby zapisac cykl z wkasnymi usta-
wionymi preferencjami w pamieci urzadzenia. Nacisnag¢ odpowiedni przycisk,
aby przywotac poprzednio zapisany cykl.

BLOKADA PANELU STEROWANIA

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ blokade panelu sterowania, nacisna¢ i przytrzymac
przycisk przez okofo 2 sekundy. Gdy swieci wskaznik kontrolny, panel sterowa-
nia jest zablokowany (oprécz przycisku ON/OFF.). Umozliwia to zabezpieczenie
przed przypadkowa zmiang cykli prania, zwtaszcza gdy w domu sg obecne
dzieci.

@ WSKAZNIK BLOKADY

Podswietlony oznacza zablokowane drzwi. Aby zapobiec wszelkim uszkodze-
niom, nalezy przed otwarciem drzwiczek odczekac, az symbol zgasnie.

Aby otworzy¢ drzwiczki w trakcie trwania cyklu, nacisna¢ przycisk START/PAUSE
>l gdy symbol g zgasnie, drzwiczki mozna otworzy¢.

CYKLE PRANIA

Nalezy przestrzegac instrukgji dotyczqcych prania, okreslonych przez
symbole znajdujqce sie na etykietach ubran. Wartos¢ wskazana przez
symbol jest maksymalnq zalecanq temperaturq do prania odziezy.

Suszenie Syntetyczne: cykl opracowany dla suszenia tkanin
syntetycznych.

400,80: Do prania normalnie zabrudzonych ubran bawetnianych z zaleceniami
prania w temperaturze 40 °C lub 60 °C, facznie w tym samym cyklu. Jest to
standardowy program prania bawetny, najwydajniejszy pod wzgledem zuzycia
wody i energii.

20°C: Do prania lekko zabrudzonych ubrai bawetnianych w temperaturze 20 °C.

0Odswiez. Para: Program ten odswieza ubrania, usuwajac z nich nieprzyjemne
zapachy oraz obluzowujac wtékna (2 kg, zazwyczaj 3 sztuki). Nalezy wktadac
tylko suche rzeczy (niezabrudzone) i wybra¢ program &:%. Jesli po zakonczeniu
cyklu ubrania sg nadal wilgotne, zalecamy ich rozwieszenie w celu wysuszenia.
Program &5 ufatwia prasowanie. Ubrania beda pod koniec cyklu nieco
wilgotne, a po kilku minutach beda gotowe do noszenia.

Co wiecej, dzieki kulkom do prania,Perfumy parowe’, mozna dodac do prania
ulubione perfumy. Na gabke znajdujaca sie wewnatrz kulki do prania natozy¢
kilka kropli perfum, zamknac gabke i wtozy¢ do bebna wraz z praniem.
Nastepnie uruchomi¢ okreslony program ¢:%. Pod koniec cyklu odziez bedzie
miekka i pachnaca

! Wskaznik dla opcji %zostanie wtqczony po wyborze cyklu.

! Nie zalecany do prania ubranwetnianych lub jedwabnych .

! Nie dodawac zbyt duzo perfum na gabke, aby nie ociekata.

Bawelna Pranie wstepne: bardzo zabrudzone tekstylia.

Bawelna: Normalnie zabrudzone rzeczy z bawetny.

Syntetyczne Odporne: Odpowiedni do prania umiarkowanie zabrudzonych
ubran z tkanin syntetycznych (np. poliestru, poliakrylanu, wiskozy itd.) lub
mieszanych tkanin syntetyczno-bawetnianych.

Biate: uzywac tego cyklu 17 do prania biatych tkanin. Program ma na celu
utrzymanie potysku biatych ubran w czasie.

Jesli jest wybrana funkgja suszenia, cykl suszenia uruchamia sie automatycznie
po zakoriczeniu cyklu prania, ktory przypomina suszenie na wolnym powietrzu,
z dodatkowymi zaletami ochrony odziezy przed zétknieciem na skutek
nastonecznienia i zapobiegania utracie bieli spowodowanej ewentualna
obecnoscig kurzu w powietrzu. Cykle suszenia mozna wybiera¢ tylko na
zasadzie poziomow.

Kolorowe: uzywac tego cyklu i?; do prania kolorowych tkanin. Program ma na
celu utrzymanie potysku kolorowych ubran w czasie.

Pranie&Suszen: wybrac program <. do prania i suszenia lekko zabrudzonej
odziezy (bawetnianej i syntetycznej) w krétkim czasie. Ten cykl moze by¢
uzywany do prania i suszenia do 1 kg wsadu w ciggu zaledwie 45 minut. Aby
uzyskac optymalne rezultaty, nalezy uzy¢ ptynnego detergentu i wstepnie
spryska¢ mankiety, kotnierze i plamy.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH

Delikatne: program ¢4 do prania bardzo delikatnej odziezy ze strasami lub
cekinami.

Przed praniem zaleca sie odwrdcenie odziezy na lewa strone i wiozenie
drobnych rzeczy do specjalnego woreczka do prania delikatnych rzeczy. Aby
uzyskac najlepsze rezultaty, do delikatnej odziezy uzywac detergentu w
ptynie.

W razie wyboru wylacznie czasowej funkcji suszenia, na koniec cyklu prania
wykonywany jest cykl suszenia, ktéry jest szczegdlnie delikatny dzieki
delikatnej obstudze i odpowiedniej regulacji temperatury strumienia wody.
Zalecane czasy to:

1 kg odziezy syntetycznej -> 160 min

1 kg odziezy syntetycznej i bawetnianej -> 180 min

1 kg odziezy bawetnianej -> 180 min

Stopien suszenia zalezy od wsadu i sktadu tkaniny.

Do prania odziezy z Jedwabiu i Zaston, wybra¢ cykl ¢4, a nastepnie opcje
==, pralka zakonczy cykl podczas ociekania prania i = zacznie migac
wskaznik. Aby odprowadzi¢ wode i wyja¢ pranie, nalezy nacisna¢ przycisk
START/PAUSE D|| lub przycisk ==,

Plukanie: program do ptukania i wirowania.

Wirowanie + Wypompowanie: przeznaczony do wirowania i odprowadzania
wody.

Suszenie Bawelny: cykl opracowany do suszenia tkanin bawetnianych.
Suszenie Welna: cykl opracowany do suszenia tkanin wetnianych.

PIERWSZE UZYCIE

Po zainstalowaniu urzadzenia oraz przed jego pierwszym uzyciem nalezy
uruchomic¢ cykl prania z niewielka iloscig detergentu i bez brudnych rzeczy,
ustawiajac cykl 1«7 -

CODZIENNE UZYTKOWANIE

Przygotowac pranie zgodnie z zaleceniami w sekcji ,WSKAZOWKI | ZALECE-
NIA”.

- Nacisna¢ przycisk (") . Wszystkie wskazniki zaswieca sie na 1 sekunde, a na
wyswietlaczu pojawi sie tekst AQUALTIS; wskaznik odpowiadajacy przycisko-
wiO pozostanie zaswiecony w sposéb ciagty, a wskaznik START/PAUSE >||
zacznie migac.

- Otworzy¢ drzwiczki. Wtozy¢ pranie, upewniajac sie, ze nie przekracza
maksymalnego stopnia zatadowania wskazanego w tabeli cykli prania.

- Wyciagnac¢ szuflade na detergent i umiesci¢ detergent w odpowiedniej
komorze, zgodnie z zaleceniami w sekcji,SZUFLADA NA DETERGENT".

- Zamkna¢ drzwiczki.

- Obraca¢ POKRETLO PROGRAMU w lewo lub w prawo, az zostanie wybrany
zadany program; na wyswietlaczu pojawi sie nazwa programu. Dla kazdego
programu ustawia sie temperature i predkos¢ wirowania; mozna je wyregulo-
wac. Dlugos¢ cyklu pojawi sie na wyswietlaczu.

- Urzadzenie automatycznie wyswietli maksymalna temperature i wartosci
predkosci wirowania dla wybranego cyklu, lub ostatnio uzywane ustawienia,
jesli sa zgodne z wybranym cyklem. Temperature mozna obnizy¢ naciskajac
przycisk (1), az do osiagniecia ustawienia,OFF” dla prania w zimnej wodzie.
Predko$¢ wirowania moze by¢ stopniowo zmniejszana poprzez naciskanie
przycisku (©), az zostanie catkowicie zmniejszona przez ustawienie na,OFF".
Po ponownym nacisnieciu tych przyciskdw zostang maksymalne wartosci.

- Wybra¢ zadane opcje.

- Nacisna¢ przycisk START/PAUSE ||, aby uruchomic¢ cykl prania; zaswieci sig
ciagtym Swiattem odpowiedni wskaznik i drzwiczki zostana zablokowane
(zaswieci sie symbol @ ).

AWARYJNE OTWIERANIE DRZWICZEK

Po uruchomieniu cyklu symbol @ rozpocznie sygnalizowanie, ze drzwiczek
nie mozna otworzyc¢. Podczas trwajacego cyklu prania drzwiczki pozostaja
zablokowane. Aby otworzy¢ drzwiczki podczas trwania cyklu, np. aby dodac
lub wyja¢ ubranie, nacisna¢ przycisk START/PAUSE || w celu zatrzymania
cyklu; wskaznik bedzie swiecit z6ttym $wiattem. Jesli symbol @ nie jest
podswietlony, drzwiczki moga by¢ otwarte. Ponownie nacisna¢ przycisk
START/PAUSE ||, aby kontynuowacé cyk.

ZMIANA TRWAJACEGO CYKLU PRANIA

Aby zmieni¢ trwajacy cykl prania, zatrzymac¢ prace pralko-suszarki przy uzyciu
przycisku || START/PAUSE (odpowiedni wskaznik bedzie swiecit w kolorze
26ttym), a nastepnie wybra¢ zadany cykl i nacisna¢ ponownie przycisk |
START/PAUSE.

I Aby anulowac rozpoczety wiasnie cykl, nacisna¢ i przytrzymac przycisk ()
ON/OFF. Cykl zostanie zatrzymany, a urzadzenie wytaczone.

KONIEC CYKLU PRANIA

Jest on oznaczony przez podswietlany tekst END. Drzwiczki mozna natych-
miast otworzy¢. Jesli miga wskaznik START/PAUSE ||, nalezy nacisna¢
przycisk, aby zakonczy¢ cykl. Otworzy¢ drzwiczki, wyjac pranie i wytaczy¢
urzadzenie. Jesli nie zostanie naciéniety przycisk ON/OFF(D, po 10 minutach
pralko-suszarka zostanie wytaczona automatycznie.




OPCIJE

- Jesli wybrana opcja nie jest kompatybilna z wybranym cyklem prania,
niezgodnos$¢ zostanie zasygnalizowana miganiem wskaznika i sygnatem
dzwiekowym (3 sygnaty dZzwiekowe); opcja nie zostanie aktywowana.

- Jedli wybrana opcja nie jest kompatybilna z inng opcja, ktéra zostata
wybrana wczesniej, wskaznik odpowiadajacy pierwszej wybranej opcji
bedzie migac i zostanie aktywowana wytacznie druga opcja; wskaznik
odpowiadajacy przyciskowi bedzie swiecit w sposéb ciagty.

iw Odkazanie parg

Ta opcja ta poprawia wydajnosc¢ prania poprzez generowanie pary podczas
cyklu prania w celu usuniecia wszelkich bakterii z wiokien, przy jednoczesnej
ich pielegnacji. Umiesci¢ brudne tkaniny w bebnie, wybra¢ odpowiedni
program i wybrac opcje F;a}

!_V%enerowana podczas pracy pralki para moze utrudni¢ otwieranie drzwiczek.
= Latwe prasowanie

Wybor tej funkcji spowoduje zmiane cykli prania i wirowania, aby zredukowa¢
tworzenie sie zagniecen.

Pod koniec cyklu beben pralko-suszarki bedzie sie powoli obracat; zaczna
migac wskazniki,tatwe prasowanie” i START/PAUSE D||. Aby zakoriczyé cykl,
nalezy nacisna¢ przycisk START/PAUSE >|| lub przycisk,tatwe prasowanie”.
Uwaga: Jesli pragnie sie réwniez uruchomic cykl suszenia, ta opcja jest
dostepna tylko w potaczeniu z poziomem , Zelazko".

) Dodatkowe ptukanie

Wybdr tej opcji spowoduje zwiekszenie wydajnosci ptukania i zapewni
optymalne usuwanie detergentu. Jest ona szczegélnie przydatna dla skéry
wrazliwej na detergenty. Zaleca sie uzywanie tej opcji przy petnym wsadzie
lub, gdy wymagana jest duza ilos¢ detergentu.

A/ Pranie wstepne

W razie wyboru tej funkgji, zostanie uruchomiony cykl prania wstepnego; jest
on przydatny do usuwania uporczywych plam.

Uwaga: umiesci¢ detergent w odpowiedniej komorze.

(v, Opoznione uruchomienie

Aby ustawi¢ op6znione uruchomienie dla wybranego cyklu, naciskac
kilkakrotnie odpowiedni przycisk, az zostanie ustawiony zagdany czas. Podczas
procedury ustawiania na wyswietlaczu pojawi sie czas opdznienia i tekst
,Starts in:” (Start za) wraz z migajacym symbolem 6 Po ustawieniu
opo6znionego startu, symbol (v, pozostanie na state na wyswietlaczu, co
bedzie réwniez wskazywac czas trwania wybranego cyklu z tekstem ,Ends in:"
(Koniec za) oraz czas trwania cyklu. Nacisng¢ jeden raz przycisk OPOZNIONY
START, aby wyswietli¢ ustawiony wcze$niej czas opdznienia.

Po rozpoczeciu odliczania na wyswietlaczu pojawi sie tekst ,Starts in:"i czas
opdznienia. Po uptywie ustawionego czasu opéznienia urzadzenie rozpocznie
cykl, a na wyswietlaczu pojawi sie napis,Ends in:" oraz czas pozostaty do
konca cyklu.

Aby usunac¢ opcje opdznionego startu, nalezy naciskac przycisk tak dtugo, az
na wyswietlaczu pojawi sie tekst OFF; symbol 6 zniknie.

(@) Temperatura

nacisna¢, aby zmieni¢ lub wykluczy¢ ustawienie temperatury; wybrana war-
tos¢ pojawi sie na wyswietlaczu powyze;j.

©) Cykl wirowania

nacisna¢, aby zmodyfikowac lub wykluczy¢ cykl wirowania; wybrana wartos¢
Rojawi sie na wyswietlaczu powyze;j.

~Q2 Suszenie .

Po pierwszym nacisnieciu przycisku >@< urzadzenie automatycznie wybie-
rze maksymalny cykl suszenia zgodny z wybranym cyklem prania. Kolejne
naci$niecia spowodujg zmniejszenie poziomu suszenia, a hastepnie czasu su-
szenia, az do catkowitego wytgczenia cyklu (,OFF"). Po ponownym nacisnieciu
tych przyciskéw zostana maksymalne wartosci.

Suszenie mozna ustawic¢ w nastepujacy sposoéb:

A - Na podstawie ustalonego okresu: od 30 do 180 minut.

B - Na podstawie zagdanego poziomu wysuszenia prania:

Prasow.: nadaje sie do odziezy, ktéra bedzie pdzniej wymagata prasowania.
Pozostata wilgo¢ zmiekcza zagniecenia, utatwiajac ich tatwiejsze usuwanie.
Wieszanie: idealny do odziezy, ktére nie wymagaja petnego suszenia.

Szafa: nadaje sie do prania, ktére mozna odtozy¢ do szafy bez prasowania.
Extra: nadaje sie do odziezy, ktéra musi by¢ catkowicie wysuszona, np. gabki
i szlafroki.

Jesdli wsad do prania i suszenia jest znacznie wiekszy niz maksymalny podany
fadunek, wykona¢ cykl prania, a po jego zakonczeniu podzieli¢ tekstylia na
grupy i wtozy¢ czesc z nich z powrotem do bebna. W tej chwili postepowac
zgodnie z instrukcjami wskazanymi dla cyklu, Tylko suszenie”. Powtdrz te
procedure dla pozostatej czesci tadunku.

Na koniec kazdego cyklu suszenia zawsze dodaje sie okres ochtodzenia.
Tylko suszenie _

Za pomoca pokretta wyboru cykli wybraé cykl suszenia (Gz-@.-4+) zgodnie z
rodzajem tkaniny. Zadany poziom lub czas suszenia mozna rowniez ustawi¢
za pomoca przycisku SUSZENIE ~@z.

WSKAZOWKI | ZALECENIA

Sortowac pranie wedtug nastepujacych kategorii

Rodzaj tkaniny/metki (bawetna, mieszane wtékna syntetyczne, wetna, rzeczy
do prania recznego). Kolor (nalezy rozdzieli¢ rzeczy kolorowe i biate, nowe
kolorowe rzeczy pra¢ oddzielnie). Delikatne (mate rzeczy, takie jak rajstopy
nylonowe i rzeczy z haftkami, np. biustonosz, nalezy pra¢ w worku tekstylnym
lub poszewce na poduszke z zamkiem btyskawicznym).

Oproznic wszystkie kieszenie

Takie przedmioty, jak monety lub agrafki moga uszkodzi¢ pranie oraz beben.
Przestrzegac zalecen dotyczacych dozowania / dodatkow

Optymalizuje to efekt czyszczenia, zapobiega irytujacym pozostatosciom zbyt
duzej iloéci detergentu na praniu i przyczynia sie do oszczednosci pieniedzy,
unikajac marnowania nadmiaru detergentu.

Uzywac niskiej temperatury i dtuzszego czasu

Najbardziej wydajne programy pod wzgledem zuzycia energii to na 0g6t te,
ktore dziataja w nizszych temperaturach i przez dtuzszy czas.

Nalezy przestrzegac wielkosci wsadu )
Pralke nalezy wypetnia¢ do pojemnosci podanej w,TABELI PROGRAMOW?,
aby oszczedza¢ wode i energie.

Hatas i pozostata zawartosc wilgoci

Zaleza od predkosci wirowania: im wyzsza predko$¢ wirowania w fazie wiro-
wania, tym wyzszy poziom hatasu i tym nizsza pozostata zawartos¢ wilgotno-
$ci.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Przed dokonaniem czyszczenia i konserwacji nalezy wytqczy¢ pralke i odtqczyc jq
od zasilania. Pralki nie nalezy czyscic przy uzyciu substancji tatwopalnych.
Regularnie czyscic i konserwowac pralke (przynajmniej 4 razy w roku).
Odciecie wody i zasilania elektrycznego

Zakreci¢ kran po kazdym praniu. Ograniczy to zuzycie elementéw uktadu
hydraulicznego wewnatrz pralko-suszarki i pomoze zapobiegac¢ przeciekom.
Przed czyszczeniem i pracami konserwacyjnymi nalezy odtaczy¢ pralko-su-
szarke od zasilania.

Czyszczenie pralko-suszarki

Zewnetrzne czesci i elementy gumowe urzadzenia mozna czyscic¢ przy uzyciu
miekkiej szmatki namoczonej w cieptej wodzie z dodatkiem mydta. Nie
uzywac rozpuszczalnikow lub srodkdéw Sciernych.

Czyszczenie szuflady na detergent

Wyjac szuflade na detergent, unoszac ja i ciggnac na zewnatrz. Umy¢ szuflade
pod biezacg wodg; procedura ta powinna by¢ stosowana regularnie.
Pielegnacja drzwiczek i bebna

Drzwiczki nalezy zawsze zostawia¢ szeroko otwarte, aby zapobiegac
powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw.

Czyszczenie pompy

Pralko - suszarka jest wyposazona w samoczyszczaca sie pompe, ktéra nie
wymaga zadnych czynnosci konserwacyjnych. Mate elementy (np. monety
lub guziki) moga czasami wpada¢ do zabezpieczajacej komory wstepnej,
znajdujacej sie u podstawy pompy.

I Sprawd?zi¢, czy cykl prania sie skorczyt i odtaczyc¢ urzadzenie.

Aby uzyskac¢ dostep do komory wstepnej:

1. usunac¢ panel pokrywy z przodu urzadzenia, podwazajac jego $rodek i
boczne krawedzie;

2. ustawi¢ pojemnik w taki sposéb, aby zbierat wyptywajaca wode (ok. 1,5 ).
3. poluzowac pokrywe pompy odprowadzajacej, obracajac ja w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara: przeciekanie wody jest
normalnym zjawiskiem;

4. dokfadnie oczysci¢ wnetrze;

5. przykreci¢ ponownie pokrywe;

6. przed wcisnieciem panelu w urzadzenie umiesci¢ panel ponownie na
miejscu, upewniajac sie, ze haczyki znajduja sie na swoich miejscach.
Sprawdzanie weza doprowadzajacego wode

Weza wody zasilajacej nalezy sprawdzac co najmniej raz w roku. Uszkodzony
lub pekniety waz nalezy wymienic, poniewaz podczas cykli prania wysokie
ci$nienie wody moze nagle spowodowac rozerwanie weza.

!'Nigdy nie nalezy korzystac z uzywanych wezy.

SYSTEM ROWNOWAZENIA OBCIAZENIA

Przed kazdym wirowaniem, aby unikng¢ nadmiernych drgan przed kazdym
wirowaniem i rbwnomiernie roztozy¢ wsad, beben obraca sie w sposéb ciagty
z predkoscia nieco wiekszg niz predkos$¢ obrotowa prania. Jesli po kilku pré-
bach wsad nie zostanie prawidtowo wywazony, maszyna obraca sie ze zmniej-
szong predkoscig wirowania. Jedli wsad jest nadmiernie niezréwnowazony,
pralko-suszarka zamiast wirowac wykonuje proces rozprowadzania. W celu
uzyskania lepszego roztozenia i zréwnowazenia wsadu, zaleca sie zmieszanie
matych i duzych ubran.

AKCESORIA

Aby sprawdzi¢, czy ponizsze akcesoria sq dostepne dla tego modelu pralko-su-
szarki nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi wsparcia technicznego.

Zestaw tqczgcy

Akcesorium to umozliwia montaz suszarki bebnowej na gérnej czesci pralki w
celu oszczednosci miejsca i utatwienia tadowania i roztadowywania suszarki.
TRANSPORT | PRZENOSZENIE

Nie podnosic pralko-suszarki chwytajqc jq za gérnq czesc.

Odfaczy¢ urzadzenie i zamkna¢ zawor wody. Sprawdzi¢, czy drzwiczki i
szuflada na detergent sg szczelnie zamkniete. Odigczy¢ waz napetniajacy od
zaworu wody, a nastepnie odfgczy¢ waz odprowadzajacy. Opréznic weze
catkowicie z resztek wody i przymocowac tak, aby nie zostaty uszkodzone
podczas transportu. Zatozy¢ z powrotem $ruby transportowe. Powtdrzy¢ w
odwrotnej kolejnosci czynnosci usuwania srub transportowych, opisane w
JInstrukcjach instalacji”.




TRYB DEMO: aby wytqczy¢ te funkcje, nalezy wytqczy¢ pralko-suszarke (ustawic pokretto w pozycji WYt.). Nastepnie nacisngc i przytrzymac przycisk ,START/
PAUSE” ||, w ciggu 5 sekund nacisnq¢ réwniez przycisk ,ON/OFF” () i przytrzymac oba przyciski przez 2 sekundy.
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Pralko-suszarka moze sporadycznie przesta¢ dziata¢. Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi wsparcia technicznego upewnic sie, ze problemu nie
mozna fatwo rozwigza¢, korzystajac z ponizszej listy.

Problem

Mozliwe przyczyny/rozwiazania:

Nie nastepuje uruchomienie
pralko-suszarki.

Urzadzenie jest niepodfaczone do gniazda catkowicie lub niewystarczajaco w celu kontaktu.

Brak zasilania w gospodarstwie.

Cykl prania nie jest
uruchamiany.

Pralko-suszarka nie jest prawidtowo zamknieta.

Nie zostat nacisniety przycisk ON/OFF (.

Przycisk START/PAUSE D|| nie zostat naciéniety.

Zawor wody nie zostat otwarty.

Dla czasu rozpoczecia zostato ustawione opdznienie.

Pralko-suszarka nie napetnia
sie woda

Waz wody zasilajacej nie jest podtaczony do zaworu.

Waz jest zgiety.

Zawor wody nie zostat otwarty.

Brak wody zasilajacej w gospodarstwie.

Zbyt niskie cisnienie.

Przycisk START/PAUSE D|| nie zostat naciéniety.

Drzwiczki pralko-suszarki
pozostaja zamkniete.

Jesli wybrano opcje =, po zakonczeniu cyklu beben pralko-suszarki bedzie sie powoli obracat; aby zakonczy¢
cykl nalezy nacisna¢ przycisk START/PAUSE || lub opcje =>.

Pralko-suszarka
stale wpompowuje i
wypompowuje wode.

Waz odprowadzajacy nie jest przymocowany pomiedzy 65 a 100 cm od podtogi.

Wolny koniec weza jest zanurzony w wodzie.

System odprowadzania wody ze $ciany nie jest wyposazony w rure odpowietrzajaca.

Jesli problem nie ustapi nawet po powyzszych kontrolach, nalezy zamkna¢ zawér wody, wytaczy¢ urzadzenie i
skontaktowac sie z dziatem obstugi wsparcia technicznego. Jesli mieszkanie znajduje sie na jednym z gérnych
pieter budynku, moga wystapi¢ problemy zwigzane z przeptywem wstecznym, prowadzace do ciggtego
wypetniania pralko-suszarki woda i odprowadzania wody. W sklepach dostepne sg specjalne zawory zapobiegajace
syfon owaniu, pomagajace przeciwdziata¢ takim sytuacjom.

Pralko-suszarka nie
odprowadza wody ani nie
wiruje.

Cykl nie obejmuje odprowadzania wody: w niektérych cyklach nalezy go uruchomic recznie.

Opcja = jest wiaczona: aby zakoAczy¢ cykl prania nalezy nacisna¢ przycisk START/PAUSE D||.

Waz odprowadzajacy jest zgiety.

Przewo6d odprowadzajacy jest zapchany.

Pralko-suszarka jest narazona
na silne drgania podczas
cyklu wirowania.

Podczas montazu beben nie zostat prawidtowo odblokowany.

Pralko-suszarka nie jest wypoziomowana.

Pralko-suszarka jest wcisnieta pomiedzy szafki a Sciane.

Pralko-suszarka przecieka.

Waz wody zasilajacej nie jest prawidtowo przykrecony.

Szuflada na detergent jest zablokowana.

Waz odprowadzajacy nie jest prawidtowo podtaczony.

lkony oznaczajace ,Faza w

toku” migaja szybko w tym
samym czasie, co wskaznik
ON/OFF.

Wytaczy¢ urzadzenie i odtaczyc je od zasilania, odczekaé okoto 1 minute, a nastepnie wigczy¢ ponownie.
Jesli problem nie ustapi, skontaktowac sie z dziatem obstugi wsparcia technicznego.

Zbyt duzo piany.

Detergent jest nieodpowiedni dla tej pralki (powinien by¢ wyswietlany komunikat,do pralek”lub,,do prania
recznego i w pralce” lub podobny).

Uzyto zbyt duza ilos¢ detergentu.

Pralko-suszarka nie suszy.

Urzadzenie jest niepodfaczone do gniazda catkowicie lub niewystarczajaco.

Nastapita przerwa w dostawie energii elektrycznej.

Pralko-suszarka nie jest prawidtowo zamknieta.

Ustawiono TIMER OPOZNIENIA.

SUSZENIE ustawione jest w pozycji OFF.

Mozna pobraé INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | INSTALACJI, ARKUSZ TECHNICZNY oraz DANE DOTYCZACE ENERGII:

+ Odwiedzajac witryne http://docs.hotpoint.eu.

- Korzystajac z kodu QR.

+ Mozna alternatywnie skontaktowac sie z naszym dziatem Obstugi wsparcia technicznego (numer telefonu zostat
podany w biuletynie dotyczacym gwarancji). Po skontaktowaniu sie z dziatem Obstugi wsparcia technicznego nalezy
wprowadzi¢ kody wyswietlone ponizej na etykiecie samoprzylepnej, znajdujacej sie na wewnetrznej stronie drzwiczek.

[ + W celu uzyskania informacji dotyczacych naprawy i konserwacji, nalezy odwiedzi¢ witryne www.hotpoint.eu.

Informacje na temat modelu mozna pobra¢ za pomoca kodu QR podanego na etykiecie energetycznej. Etykieta zawiera réw-

niez identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ podczas przegladania portalu rejestru pod adresem https://eprel.ec.europa.eu




